May 5 - Mark 6:14-29
John the Baptist Beheaded

14 King Herod heard this, for his
name had become known, and
he said, “John the Baptizer has
risen from the dead, and

17 AUTOG yap 0 Hpwdng damooTeilag
ékpatnoev 1OV ‘lwavnv Kai £dnoev auTtov €v
QUAaKf] 810 ‘Hpwdiada trv yuvaika DIAiTTTOU
100 AdeApol auTol, 6T aUTAV Eyaunoev:

18 EAeyev yap o lwavng 1® Hpwdn 61 OUk
£€eaTiv ool Exelv THV yuvaika 100 ddeA@ol cou.
19 | 8¢ Hpwdiag éveixev aut® kai ABeAev
auToV atTokTEival, Kai oUk NdUvaTo:

17 For Herod himself had sent out and
arrested John, and bound him in prison
for the sake of Herodias, his brother
Philip’s wife, for he had married her.
18 For John said to Herod, “It is not lawful
for you to have your brother’s wife.”
19 Herodias set herself against him, and
desired to kill him, but she couldn’t,

therefore these powers are at
work in him.”

15 But others said, “It is Elijah.”
Others said, “It is the Prophet, or
like one of the prophets.”

16 But Herod, when he heard
this, said, “This is John, whom |
beheaded. He has risen from the

14 Kai Akouoev O PacIAEUg
‘Hpwdng, @avepov yap €yEveTo
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Mark 6: Beginning of the Apostles’ Ministry
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10 He said to them, “Wherever you
enter into a house, stay there until you
depart from there.

11 Whoever will not receive you nor
hear you, as you depart from there,

tha
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8 He charged them
nothing for their

staff only: no bread,
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7 He called
himself

the
twelve, and began
to send them out
two by two; and

to | 7 Kai rpookaAgiTal
TOUG OWwdeKaA, Kai
ApaTto auTouUg
amooTéAAelv dUo
dUo, kai €0idou
alToig €fouaiav
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20 0 yap Hpwdng époeito 1oV lwavny, €idwg
aUTov Gvdpa dikalov Kai Aylov, Kai OUVETHPEI
aUTéV, Kai akouoag autod TTOAAG ATTOPEI, Kai

NOéwg alToU fKOUEV.

20 for Herod feared John, knowing that
he was a righteous and holy man, and
kept him safe. When he heard him, he did
many things, and he heard him gladly.

dead.”

Twévnv, outog AyEPON.

€ic yapTUpIOV AUTOIC.
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21 Then a convenient day
came, that Herod on his
birthday made a supper for
his nobles, the high officers,
and the chief men of Galilee.

22 When the daughter of
Herodias herself came in and
danced, she pleased Herod
and those sitting with him.
The king said to the young
lady, “Ask me whatever you
want, and | will give it to you.”
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23 He swore to her,
“Whatever you shall ask of
me, | will give you, up to half

of my kingdom.”
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24 She went out, and said to
her mother, “What shall |
ask?” She said, “The head of
John the Baptizer.”

25 She came in immediately
with haste to the king, and
asked, “l want you to give me
right now the head of John
the Baptizer on a platter.”

26 The king was exceedingly
sorry, but for the sake of his

oaths, and of his dinner
guests, he didn’t wish to
refuse her.

27 Immediately the king sent
out a soldier of his guard, and
commanded to bring John’s
head, and he went and
beheaded him in the prison,
28 and brought his head on a
platter, and gave it to the
young lady; and the young
lady gave it to her mother.

26 kai TepiAUTIOG yevouevog O
BaolAeug O1G TOUG OpKOUG Kai
TOUG AVaKEINEVOUG OUK NBEANCEV
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27 kai €0BUg amooTeihag O
BaoIAEUG OTTEKOUAGTOPA ETTETAEEY
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auTto0 £ Tivakl Kai EOWKEV
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auTol kai £6nkav
aUlTO €V PvnuEiw.

Jesus

30 Kai ocuvayovtal oi &
‘Incodv, kai AaTmAyyeAav

31 kai Aéyel avTtoig Acl
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30 The apostles gathered themselves together
to Jesus, and they told him all things, whatever
they had done, and whatever they had taught.

31 He said to them, “You come apart into a
deserted place, and rest awhile.”
were many coming and going, and they had
no leisure so much as to eat.
32 They went away in the boat to a desert
place by themselves.

For there

33 kai €idov alTOUC
UTTadyovTag kai £€yvwaoav
TTo0AAOI, Kai TTeCfj a0 TTaCV

Kai TTpofjABov alTouG.

34 Kai ¢€eNBGV €iBEV TTOAUV
OxAov, kai éomrAayxviodn €m’
auTtoug &TI Aoav w¢ TpoRaTa
M €xovTa TToluéva, Kai ApgaTo
OI0AOKEIV aUTOUG TTOAAG.

TV TTOAEWV OUVEDPAMOV EKET

came together to him.
34 Jesus came out, saw

sheep without a shepherd,
began to teach them many

33 They saw them going, and
many recognized him and ran
there on foot from all the cities.
They arrived before them and

a great

multitude, and he had compassion
on them, because they were like

and he
things.
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35 When it was late in the day, his
disciples came to him, and said,

37 But he answered them, “You
give them something to eat.” They

38 He said to them, “How many
loaves do you have? Go see.”
When they knew, they said,
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TTOAAG €EERAAAOY,
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TTOAAOUG GpPWOTOUG
Kai €BepdTTEUOV.

should repent.

and healed them.

many demons, and
anointed many with
oil who were sick,
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39 He commanded them that
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42 They all ate,
and were filled.

43 They took
up twelve
baskets full of
broken pieces
and also of the
fish.

44 Those who
ate the loaves
were five
thousand men.
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Jesus Feeds Five Thousand

everyone should sit down in
groups on the green grass.

40 They sat down in ranks, by
hundreds and by fifties.

41 He took the five loaves and the
two fish, and looking up to heaven,
he blessed and broke the loaves,
and he gave to his disciples to set
before them, and he divided the
two fish among them all.

45 Kai €08ug
AvAyKaoev TOUG
padnTag autol
EUPBAval €ig TO
TAOTOV Kai
TIPOAYEIV €i¢ TO
mEpAV TTPOG
BnBoaidd, Ewg
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39 kai émétagfev alT0iGg
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ouuTréoia £TT T XAWP® XOPTW.
40 kai avémmeoav Trpaciai TTPaciai
KOTA EKATOV Kai KATA TTEVTHAKOVTA.
41 kai AaBwv ToUG TTévTE GPTOUG
Kai ToUg dUo ixBuag avapBAéwag eig
TOV oUpavov gUAOynoev Kai
KaTékAaaev ToUG GpTouG Kai £0idou
TOIG pabntaig iva TapaTiB®aoIv
alToig, kai ToUug OUO ixBuag
EUEplOEV TTACIV.

auToiG aTTiABEV
€i¢c 10 6pog
TTpooeuEaaOal.

45 Immediately
he made his
disciples get into
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caBpBatou ApEaTo
01daGokKelv €V TH
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2 When the Sabbath
had come, he began to
teach in the synagogue,
and many hearing him
were astonished,
saying, “Where did this
man get these things?”

mighty works come
about by his hands?

carpenter,
Mary, and brother of
James, Joses, Judas,
and Simon? Aren’t his
sisters here with us?”
They were offended at
him.
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12 They went out and

reached that people t out

P peop geestent

13 They cast out Into his

1 He went out from
there. He came into his
own country, and his
disciples followed him.

1 Kai £€EfABev ékeiBev,
Kai Epxetal €ig TAV
TaTtpida autol, kai
akoAouBolalv aut@® oi
padnTai alTod.
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Isn’t this the
the son of

5 He could do no mighty
work there, except that he
laid his hands on a few sick
people, and healed them.

6 He marveled because of
their unbelief.
around the villages teaching.
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6 Kkai
He went
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51 He got into the boat with them; and the
wind ceased, and they were very amazed
among themselves, and marveled;

52 for they hadn’t understood about the
loaves, but their hearts were hardened.

51 kai avéBn TPOC auToUg €i¢ TO TTAOIOV, Kai
EKOTTOOEV O AVEUOG. Kai Aiav £v £auToig £CioTavTo,

52 oU yap ouvikav £ TOIC dpToIg, GAN’ AV aUTGV
N kKapdia TTETWPWUEVN.
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='and were
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recognized him

53 When they had
they
land at
and

crossed over,
came to
Gennesaret,
moored to the shore.

54 When they had
come out of the boat,
immediately the people

recognized him,

53 Kai
OIaTTEPACAVTEG ETTI
v yAv AABov &i¢
MevvnoapéTr kai
TTPOCoWpPMioBnoav.
54 kai €€eABOVTWV
aUTOV €K TOU
mAoiou €00OUg
ETTIYVOVTEC AUTO

the boat, and to
go ahead to the
other side, to
Bethsaida, while
he himself sent
the multitude

away.
46 After he had
taken leave of

them, he went
up the mountain
to pray.

May 7 - Mark 6:45-56
Jesus Walks on the Water
Jesus Heals the Sick
in Gennesaret

47 When evening had
come, the boat was in the
midst of the sea, and he
was alone on the land.

48 Seeing them distressed
in rowing, for the wind was
contrary to them, about the
fourth watch of the night he
came to them, walking on
the sea, and he would have
passed by them,

49 but they, when they saw
him walking on the sea,
supposed that it was a
ghost, and cried out;

50 for they all saw him, and
were troubled. But he
immediately spoke with
them, and said to them,
“Cheer up! It is I! Don’t be
afraid.”

47 kai dyiag yevopévng AV T
mTAoiov év péow TRAG
BaAdoong, kai autdg povog
£ TAHG YAG.

48 kKai idwv auToUG
Baoavifopévoug €v TM
¢halvely, Av yap O &vePOC
EvavTiog aUToig, TTEPI TETAPTNV
QUAQKNV TAG VUKTOG EPXETal
TIPOG aUTOUG TTEPITTOTQV ETTI
TA¢ BaAdoong kai fBeAev
TTapeABEIV auTolG.

49 oi 6¢ id6vTEG auTOV £ TAG
Baldoong mepimTatodvTa
£€dofav OTlI @aviaoud £aTiv,
Kal avékpagav,

50 TTavTEC Yap alTov 60V Kali
ETapaxbnoav. 0 O& €ubUG
ENGANCeV peT’ aUTOV, Kai
Aéyel auToig Oapoeite, £yw
iyl un @oPeioOe.

55 and ran around
that whole region,
and began to bring
those who were sick,
on their mats, to
where they heard he
was.

56 Wherever he

entered, into
villages, or into
cities, or into the

country, they laid the
sick in the
marketplaces, and
begged him that they
might touch just the
fringe of his garment;
and as many as
touched him were
made well.

55 Tepiédpauov
OANv TAV xwpav
ékeivnv kai Apgavto
£l TOIC KpaPAaTTOIg
TOUG KOKWG EXOVTAG
TeEPIQPEPEIV OTTOU
AKouov OTI £OTIV.

56 kai 6mou av
gioeTopeleTo €ig
KWHOG i €ic TTOAEIg
A €ig Aypoug €v Taig
ayopaig €TiBecav
TOoUG &oBevolvTag,
Kai TTapekdAouv
auTov iva kav To0
Kpaotmédou TOU
igaTiou auToU
apwvTtarr kai ocol
av fyavio autod
g¢owdovTo.




